TEXTO FINAL REVISADO
pelo Nucleo de Redacao Legislativa,
nos termos do Regulamento Administrativo do Senado Federal

PROJETO DE LEI N° 3.878, DE 2024,
do Senador Castellar Neto

Alteraa Lein®12.319, de 1° de setembro de
2010, que regulamenta a profissao de
tradutor, intérprete e guia-intérprete da
Lingua Brasileira de Sinais (Libras), para
incluir a exigéncia de aprovagdao em banca
de avaliacdo pratica e de competéncias.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Esta Lei alteraa Lein® 12.319, de 1° de setembro de 2010, que regulamenta
a profissdo de tradutor, intérprete e guia-intérprete da Lingua Brasileira de Sinais (Libras),
para incluir a exigéncia de aprovacao em banca de avaliacao pratica.

Art. 2° O art. 4°da Lein® 12.319, de 1° de setembro de 2010, passa a vigorar com
a seguinte redagao:

IIT — diplomado em outras areas de conhecimento, desde que
possua diploma de cursos de extensdo, de formacdo continuada ou de
especializacao, com carga horaria minima de 360 (trezentas e sessenta)
horas.

§ 1° Para o exercicio da profissdo de tradutor, intérprete e guia-
intérprete de Libras, além da formagdo académica prevista nos incisos



I, 1T e III, exige-se também que o profissional tenha sido aprovado em
banca de avaliagdo pratica e de competéncias, que pode ocorrer em
processos seletivos simplificados, concursos publicos ou entrevistas,
em que serdo averiguadas as competéncias e habilidades técnicas
inerentes ao cargo, compativeis com o segmento de atuagdo
profissional.

§ 2° Os critérios, competéncias e habilidades em tradugao,
interpretacdo e guia-interpretacdo a serem avaliados nos diversos
contextos, como educacional, de saude, artistico-cultural, judiciario e
outras areas, serao estabelecidos em regulamentacdo especifica para as
bancas de avaliagao pratica, ouvidas as organizacdes da sociedade civil
representativas da comunidade surda.

§ 3° As instituicdes privadas e publicas dos sistemas federal,
estadual, municipal e do Distrito Federal t€ém autonomia para organizar
as avaliagdes praticas, desde que observem os critérios estabelecidos e
as legislagdes vigentes.

§ 4° A avaliacdo pratica em tradugdo, interpretacdo e guia-
interpretacdo de Libras serd conduzida por banca examinadora com
amplo conhecimento da fungdo, composta por docentes surdos,
docentes sinalizantes de Libras com experiéncia na area de traducgao e
interpretagdo, tradutores intérpretes de Libras e guias-intérpretes de
instituicdes de educacao superior com linha de pesquisa ou nucleo de
estudo na area ou de organizagdes da sociedade civil representativas da
comunidade surda.

§ 5° As instituicdes privadas e publicas vinculadas aos sistemas
federal, estadual, municipal e do Distrito Federal implementardo as
medidas previstas neste artigo para assegurar as pessoas surdas e
surdocegas a eficidcia e a qualidade na comunicagdo, nos diversos
contextos e espagos, por meio dos servigos de tradugdo, interpretagdo e
guia-interpretacgao.

§ 6° Esta Lei aplica-se exclusivamente a profissao de tradutor,
intérprete e guia-intérprete de Libras, regulada pela Lei n® 12.319, de 1°
de setembro de 2010, sem prejuizo do regime juridico proprio dos
tradutores publicos e intérpretes comerciais, disciplinado pela
legislagdo especifica.” (NR)

Art. 3° Esta Lei entra em vigor apds decorridos 180 (cento e oitenta) dias de sua
publicacdo oficial.



